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Opis urzadzenia (Rys. A)

Akcesoria

A1 Panel sterowania

A2 Pokrywa pojemnika na kawe
mielong

A3 Pokrywa pojemnika na ziarna kawy
A4 Gniazdo zasilacza

A5 Tacka ociekowa

A6 Uchwyt tacki ociekowej

A7 Regulowany, wyjmowany
dozownik kawy i mleka

A8 Pojemnik HygieSteam

A9 Pokrywa HygieSteam z uchwytem
rurke do mleka

A10 Wewnetrzny cappuccinatore

A21 Pojemnik na mleko

A22 Rurka do mleka

A23 Szczoteczka do czyszczenia
A24 Tubka smaru

Panel sterowania

Istniejg dwie wersje tego urzadzenia do kawy. Ich panele sterowania réznia
sie wygladem, ale ich przyciski i ikony dziatajg w ten sam sposéb. Przeglad
wszystkich przyciskow i ikon zamieszczono na rysunku B. Ponizej mozna znalez¢

ich opis.

A11 Przewdd sieciowy z wtyczka
A12 Pokretfo ustawiania sposobu
mielenia

A13 Pojemnik na ziarna kawy
A14 Blok zaparzajacy

A15 Klapka serwisowa

A16 Zbiornik na wode

A17 Pojemnik na fusy kawowe
A18 Panel przedni kasetki na fusy
A19 Pokrywa tacki ociekowej
A20 Wskaznik ,Drip tray full”
(Zapetnienie tacki ociekowej)

A25 Filtr AquaClean
A26 Miarka
A27 Pasek do pomiaru twardosci wody

Strzatki w gore i w dét stuza do przewijania na wyswietlaczu. Dotykajac ikony OK,
mozna dokonac wyboru lub potwierdzi¢ wybrang opcje.

B1 Wytacznik

B2 lkony napojéw

B3 Ikona CoffeeMaestro

B4 Menu dodatkowych napojéw

B5 Przycisk uruchomienia/zatrzymania
>n

Wprowadzenie

B6 Ikony nawigacyjne (w gére, w dot,
wstecz, OK)

B7 Wyswietlacz

B8 Ustawienia urzadzenia

B9 Menu Cleaning (Czyszczenie)

B10 Profile osobiste

Gratulujemy zakupu w pefni automatycznego ekspresu do kawy firmy
Saeco! Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Saeco pomocy
online, zarejestruj swdj produkt, przechodzac na strone www.saeco.com/

MyCoffeeMachine.


http://www.saeco.com/MyCoffeeMachine
http://www.saeco.com/MyCoffeeMachine

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane przy uzyciu kawy. Wprawdzie
zostato gruntowanie oczyszczone, ale w srodku mogty pozostac resztki kawy.
Gwarantujemy jednak, ze urzadzenie jest catkowicie nowe.

Przed pierwszym uzyciem
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Language

Language

You are about to change
the language to English.
Confirm?

Water hardness Water hardness
0

In the next steps 1

we will set the
water hardness level

Water hardness

Heating up Rinsing
You selected
e 6 l 0
FREzsC e Filling Heating Rinsing

AquaClean ‘AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm
Press D to refuse

Register your product

WWw.saeco.com

Funkcje specjalne

Funkcja specjalna Cel

Dzieki funkcji CoffeeMaestro mozesz spersonalizowad kawe, wybierajgc wstepnie

ustawiony profil smakowy (Delicato, Intenso, Forte) dla swojego napoju, zamiast
samodzielnie zmieniac ustawienia.




Funkcja HygieSteam automatycznie czysci obieg mleka, usuwajac
mikroorganizmy: uzyj jej po zaparzeniu cappuccino lub innych napojéw na bazie

mleka.
HygieSteam
Nasz wytrzymaty mtynek jest wykonany w 100% z materiatu ceramicznego, dzieki
czemu jest wyjatkowo twardy i precyzyjny. Mozna go dostosowac do wtasnych
upodoban za pomoca 12-stopniowych poziomow.

Ceramic
Grinder

Parzenie napojéow

Instrukcje ogdlne

A=

Espresso

Napetnij zbiornik woda z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.

Wtéz mata wtyczke do gniazda znajdujacego sie z tytu urzadzenia. Wiéz

wtyczke przewodu sieciowego do gniazdka elektrycznego.

Nacisnij wytacznik, aby wigczy¢ ekspres.

- Urzadzenie zacznie sie nagrzewac i wykona automatyczne ptukanie.

- Urzadzenie jest gotowe do uzycia, gdy wszystkie wskazniki w ikonach
napojéw swieca sie w sposob ciggty.

Umiesc¢ filizanke pod dozownikiem kawy. Aby dostosowac wysokos¢ wylewki

dozownika kawy do wysokosci filizanki lub szklanki, przesun dozownik w
gore albo w dot.



1 Aby zapatrzyc¢ kawe, dotknij ikony wybranego napoju lub ikony ,More Drinks”
(Dodatkowe napoje).

- Mozesz teraz dostosowac napdj zgodnie z ulubionym smakiem. Dostosuj
moc kawy za pomoca strzatek w gére i w dot. Dotknij ikony OK, jesli chcesz
zmieni¢ wiecej ustawien.

2 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »a w dowolnym momencie, aby
rozpoczad parzenie wybranego napoju.

3 Aby zatrzymac nalewanie kawy, zanim urzadzenie zakonczy caty proces,
nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m ponownie.

Bl Aby zaparzy¢ w tym samym czasie 2 kawy, nacisnij ikone napoju dwukrotnie

( lub wybierz ikone ,,2x", przewijajac specjalny pasek.
I Nie uzyj karmelizowanych ani aromatyzowanych ziaren kawy.

Zaparzanie napojow na bazie mleka

1 Napetnij zbiornik woda z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.

2 Odkrec pokrywe pojemnika na mleko i wlej mleko do $rodka. Nastepnie
umies¢ metalowa rurke do mleka w pojemniku.

Zawsze uzywaj mleka wyjetego bezposrednio z lodéwki.




Cappuccino ™

3 Podfacz elastyczng rurke do mleka do cappuccinatore.

"

4 Dotknij ikony wybranego napoju na bazie mleka lub ikony ,More Drinks
(Dodatkowe napoje), aby wybrac inny napd;.

- Mozesz teraz dostosowac napdj do swoich preferencji.
5 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m.

- W przypadku okreslonych napojoéw urzadzenie najpierw nalewa mleko,
a nastepnie kawe. W przypadku wielu innych napojéw jest to proces
odwrotny: urzadzenie najpierw nalewa kawe, a nastepnie mleko.

- Aby zatrzymad nalewanie mleka, zanim urzadzenie naleje jego
zaprogramowana ilos¢, nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »a.
6 Aby zatrzymad nalewanie catego napoju (mleka i kawy), zanim

urzadzenie zakornczy zaprogramowany proces, nacisnij i przytrzymaj przycisk
uruchomienia/zatrzymania »m.

7 Bezposrednio po nalaniu mleka uruchamia sie funkcja ,HygieSteam Shot”
(Wyrzut pary HygieSteam). Urzadzenie wyrzuca pare przez wewnetrzny obieg
mleka, aby go szybko przeptukad.
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Zaparzanie kawy z kawy mielonej

1 Przechyl pokrywe i wsyp jedng miarke zmielonej kawy do pojemnika na kawe
mielona.

2 Po wybraniu napoju za pomoca strzatek w goére i w dét wybierz kawe
Espresso mielong. Nastepnie nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »a.

] Uwaga: wybranie kawy mielonej uniemozliwia wybranie mocy kawy
1 i/lub zaparzenie wiecej niz jednej porgji kawy w tym samym czasie.

:"

Podawanie goracej wody

1 Upewnij sie, ze cappuccinatore jest prawidfowo przymocowany do
urzadzenia
2 Podstaw filizanke pod kranik

3 Dotnijikony ,More Drinks” (Dodatkowe napoje) i przewin w dét, aby wybraé
opcje ,Hot water” (Gorgca woda).

4 Dostosuj ilo$¢ goracej wody lub temperature do swoich preferencji za
Hot Water pomoca strzatek w gére i w dot.
5 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »a.

6 Aby zatrzymad nalewanie goracej wody, zanim urzadzenie zakonczy caty
<3 proces, nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m ponownie.

(4




Personalizowanie napojow

Ekspres umozliwia dostosowanie ustawien napoju do swoich preferengji i
zachowanie zmodyfikowanego napoju w osobistym profilu. Rézne profile sa
oznaczone réznymi kolorami.

Parzenie napojow z funkcjg CoffeeMaestro

Ekspres zapewnia mozliwo$¢ wyboru profili smakowych zamiast osobnego

dostosowywania wszystkich ustawien za posrednictwem funkcji CoffeeEqualizer.

Mozna wybra¢ Delicato, Intenso i Forte. Aby wybrac profil smakowy

CoffeeMaestro:

1 Dotknij ikony wybranego napoju lub ikony ,More Drinks” (Dodatkowe
napoje), aby wybrac inny napdj.

£

Espresso

2 Naciskaj ikone CoffeeMaestro wielokrotnie.
3 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.
Gléwne ustawienia napoju sa teraz odpowiednio dostosowane.
4 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpocza¢ parzenie

napoju.

Funkcja CoffeeEqualizer

Po wybraniu napoju funkcja CoffeeEqualizer witacza sie automatycznie. Mozesz
uzyc strzatek w goére i w dét, aby dopasowac ponizsze ustawienia:

AEBEOEES
® ® @
2

1

O] @ ®

1 Mocaromatu llos¢ kawy
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llos¢ mleka 8 llos¢ kawy dopasowana do
llo$¢ wody kubka podréznego (tylko wybrane
modele)

Temperatura napoju
llos¢ pianki

N o v oA~ Ww

Mozesz réwniez zdecydowac sie na
przygotowanie 1 lub 2 filizanek
Uwaga: To, ktdre ustawienia mozesz dostosowac, zalezy od wybranego napoju.

Wybor profilu

Mozesz wybra¢ profil i zapisac recepture, korzystajac z ikony profilu .

1 Dotykaj kilkukrotnie ikony profilu %, aby wybra¢ jeden z profili oznaczonych
kolorem. Kazdy profil jest oznaczony innym kolorem.

< 2 Wybierz napdj, dotykajac ikony wybranego napoju lub ikony ,More Drinks"
(Dodatkowe napoje).

Dostosuj ustawienia napoju zgodnie ze swoim ulubionym smakiem.

E\ 4 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby zaparzy¢ wybrany napdj

- Twoje nowe ustawienia zostaty zapisane w wybranym przez Ciebie
kolorowym profilu.

Bl Zawsze mozna przywréci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia (patrz
Przywracanie ustawien fabrycznych).

Profil goscia

Twoje urzadzenie jest wyposazone w profil goscia. Po wybraniu profilu goscia,
ikona profilu jest wytaczona. Po wybraniu tego profilu nadal mozesz wedle
uznania personalizowac ustawienia, ale parzone receptury nie zostang zapisane.

Dodatkowa porcja kawy (ExtraShot)

Urzadzenie pozwala dodac ekstra porcje Ristretto do kawy i napojéw na bazie
mleka, na przyktad, jesli chcesz napic sie mocniejszej kawy.
1 Podstaw filizanke pod kranik.

EP

Espresso




2 Dotknij jedna z ikon napojéw, aby wybra¢ napdj lub dotknij ikone ,More
Drinks” (Dodatkowe napoje), aby wybrac inny napd;.

3 Uzyj strzatki w gdre, aby ustawi¢ moc na najwyzszy poziom, i wybierz funkcje

ExtraShot (Dodatkowa porcja kawy).

4 Dotknij ikony OK, jesli chcesz spersonalizowac inne ustawienia. Nastepnie
nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpocza¢ parzenie
napoju.

5 Aby zatrzymac nalewanie napoju, zanim urzadzenie zakoriczy caty proces,

nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m ponownie.

Bl Po wybraniu funkgji ExtraShot (Dodatkowa porcja kawy) mozesz zaparzy¢
tylko jedng kawe w danym momencie.

Dostosowywanie ustawien urzadzenia

Ustawianie twardosci wody

Aby zapewnic optymalne funkcjonowanie i dtuzszy czas eksploatacji
urzadzenia, zalecamy dostosowanie ustawier do poziomu twardosci wody
w Twoim regionie. Zapobiegnie to réwniez koniecznosci zbyt czestego
odkamieniania urzadzenia. Domyslnie ustawienie twardosci wody to 4: woda
twarda.

Do okreslenia twardosci wody w swoim regionie uzyj

dostarczonego w opakowaniu paska do pomiaru twardosci

wody:

1 Zanurz pasek do pomiaru twardosci wody w wodzie z kranu lub potrzymaj go
pod biezacg wodg przez 1 sekunde.
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Water hardness
(X R K

2 Odczekaj 1 minute. Liczba czerwonych kwadratéw na pasku testowym
wskazuje twardos¢ wody.

Ustaw na urzadzeniu prawidtowa twardos¢ wody:

3 Dotknij ikony ustawiers # i za pomoca strzatek w gére oraz w dot
wybierz ,Water hardness” (Twardos¢ wody). Nastepnie nacisnij ikone OK, aby
potwierdzic.

4 Za pomoca strzatek w gdre oraz w dot wybierz poziom twardosci wody.
Liczba $wiecacych czerwonych kwadratéw na wyswietlaczu powinna by¢
réwna liczbie czerwonych kwadratow na pasku testowym.

5 Po ustawieniu prawidtowej twardosci wody dotnij ikone OK, aby potwierdzic.

Regulacja ustawienia mielenia

Moc kawy mozna zmieni¢ za pomoca specjalnego pokretta do ustawiania
sposobu mielenia znajdujacego sie w pojemniku na ziarna. Im nizsze jest
ustawienie grubosci mielenia, tym drobniej beda mielone ziarna kawy i tym
silniejszy bedzie napdj. Do wyboru jest 12 ustawien grubosci mielenia.
Ekspres skonfigurowano tak, aby uzyskac najlepszy smak z ziaren kawy. W
zwiazku z tym zalecamy nie zmieniac ustawien grubosci mielenia az do
zaparzenia 100-150 filizanek (po ok. 1 miesiacu uzytkowania).

Bl Ustawienie grubosci mielenia mozna dostosowywac wytacznie w czasie
mielenia kawy. Réznice smaku mozna poczuc w petni po zaparzeniu od 2 do
3 napojow.

Y Aby zapobiec uszkodzeniu miynka, nie nalezy obraca¢ pokretta do ustawiania
sposobu mielenia wiecej niz o jeden stopien za jednym razem.

1 Umies¢ filizanke pod dozownikiem kawy.

2 Usun pokrywe z pojemnika na ziarna kawy.

3 Dotknij ikony Espresso, a nastepnie nacisnij przycisk uruchomienia/
zatrzymania »a.
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4 Gdy mtynek rozpocznie mielenie, nacisnij pokretto wyboru sposobu mielenia i
obréc je w lewo lub w prawo.

Dostosowywanie innych ustawien urzadzenia

Wybierajac ikone ustawien ¥, mozesz réwniez dostosowac ponizsze ustawienia
urzadzenia:

- Twardos¢ wody: mozesz wybra¢ pomiedzy 5 poziomami twardosci wody w
Twoim regionie.

- Czas przejscia w stan gotowosci: mozesz wybra¢ 15, 30, 60 lub 180 minut.

- Jasno$¢ wyswietlacza: mozesz wybracd niska, srednia i wysoka.

- Jezyk: mozesz wybra¢ jezyk wyswietlacza zgodnie z wtasnymi preferencjami.

- Dzwiek: mozesz wtaczac i wytaczac sygnat dzwiekowy urzadzenia.

- Przednie oswietlanie: mozesz wybrac opcje ,always on” (zawsze wiaczone),
,on during brewing” (podczas parzenia) lub ,always off” (zawsze wytaczone).

- Jednostka miary: mozesz wybra¢ ml lub oz

Przywracanie ustawien fabrycznych

Urzadzenie zapewnia mozliwos¢ przywrdcenia w dowolnym momencie
fabrycznych ustawien.

1 Dotknij ikony ustawien ¥ .

2 Zapomocy strzatek w gére oraz w doét wybierz ,Factory settings” (Ustawienia
fabryczne). Potwierdz, dotykajac ikony OK.

3 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby potwierdzic¢, ze chcesz
przywrdéci¢ ustawienia.
- Przywrdcono ustawienia.

Bl Nastepujace ustawienia fabryczne sg przywracane do wartosci domyélnych:

twardo$c¢ wody, czas przejscia w stan gotowosci, jasnos¢ wyswietlacza, dzwiek,
oswietlenie przednie, profile.

Filtr wody AquaClean

Twoje urzadzenie jest zgodne z AquaClean. W zbiorniku na wode mozna
umiescic filtr wody AquaClean, aby zapewnic doskonaty smak parzonej

kawy. Filtr ten redukuje takze odktadanie sie osadéw wapnia w urzadzeniu,
zmniejszajac potrzebe jego odkamieniania. Filtr wody AquaClean mozna kupic
w lokalnym punkcie sprzedazy, w sklepie internetowym lub w autoryzowanych
centrach serwisowych.
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Wskaznik stanu filtra AquaClean

Gdy filtr AquaClean jest aktywny, jego stan jest zawsze wyswietlany na ekranie w

formie procentowe;j.

- Jedli stan filtra AquaClean wynosi 10% lub mniej, ekran wyswietla komunikat
przez 2 sekundy przy kazdym wiaczeniu urzadzenia. Komunikat ten zaleca
kupno nowego filtra.

- Jesli stan filtra wynosi 0%, urzadzenie wyswietla komunikat z prosbg o
wymiane filtra AquaClean przy kazdym wtaczeniu urzadzenia.

Aktywacja filtra wody AquaClean (5 min)

5 sec.

Bl Urzadzenie nie wykrywa automatycznie, ze w zbiorniku na wode umieszczono
filtr. Dlatego trzeba aktywowac kazdy nowo zainstalowany filtr wody AquaClean
w menu ,Clean” (Czyszczenie).

Jesli ekspres przestanie wyswietli¢ komunikat dotyczacy aktywacji filtra, nadal
mozna aktywowac filtr wody AquaClean, najpierw jednak trzeba urzadzenie
odkamienid.

Bl Zanim zaczniesz uzywac filtra wody AquaClean, urzadzenie musi zostac
catkowicie odkamienione.

Przed aktywacjg filtra AquaClean nalezy go przygotowad poprzez zanurzenie w

wodzie, jak opisano ponizej. Jesli tego nie zrobisz, do urzadzenia zamiast wody

moze sie dostac powietrze, w wyniku czego ekspres bedzie bardzo hatasowac i

nie mozna bedzie w nim zaparzac kawy.

1 Dotknij ikony czyszczenia @ i za pomoca strzatek w gére i w dét wybierz
pozycje ,AquaClean”.

2 Dotknij ikony OK, aby potwierdzi¢.

3 Dotknij ponownie ikony OK po wyswietleniu ekranu aktywacji. Postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

4 Potrzasaj filtrem przez okofo 5 sekund.

5 Zanurzfiltr spodem do géry w naczyniu z zimna woda i potrzasnij filtrem/
nacisnij go.



6 W1oz filtr pionowo do ztacza filtra w zbiorniku na wode. Wcisnij filtr do
najnizszego mozliwego potozenia.

7 Napetnij zbiornik $wieza wodga i wtéz go z powrotem do urzadzenia.

8 Podstaw miske pod dozownik.

9 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczac proces
aktywadji.

10 Z dozownika przez 1 minute bedzie sie wydobywac goraca woda.

11 Filtr jest teraz wiaczony.

Wymiana filtra wody AquaClean (5 min)

Gdy przez filtr przeptynie 95 litréw wody, przestanie on dziafac. Wskaznik stanu
AquaClean spada do 0%, aby przypomnie¢ Ci, ze trzeba wymienic filtr. Tak
dtugo, jak wskaznik stanu AquaClean jest wyswietlany, mozna wymieni¢ filtr bez
koniecznosci uprzedniego odkamienienia urzadzenia. Jesli nie wymienisz filtra
wody AquaClean w odpowiednim czasie, wskaznik AquaClean zgasnie po jakims
czasie. W takim przypadku mozna wciaz wymienic filtr, jednak trzeba bedzie
najpierw odkamienic urzadzenie.

Kiedy wskaznik stanu AquaClean spada do 0% lub jesli urzadzenie przypomina o
potrzebie wymiany filtra AquaClean:

1 wyjmij stary filtr wody AquaClean.

2 zainstaluj nowy filtr i aktywuj go w sposdb opisany w rozdziale ,Aktywacja
filtra wody AgquaClean (5 min)"”.

B wymieniaj filtr wody AquaClean co najmniej raz na 3 miesigce, nawet jedl;
urzadzenie nie sygnalizuje jeszcze koniecznosci wymiany.

Wyjmowanie i wktadanie jednostki zaparzajacej

Aby obejrzec film zawierajacy informacje na temat montazu, demontazu i
czyszczenia jednostki zaparzajacej odwiedz witryne www.saeco.com/care.

Wyjmowanie jednostki zaparzajgcej z urzadzenia

1 Wylacz urzadzenie.

2 Wyjmij zbiornik na wode i otwdrz klapke serwisowa.



http://www.saeco.com/care

3 Nacisnij uchwyt PUSH i pociagnij za uchwyt jednostki zaparzajacej, aby wyjac
ja z urzadzenia.

I Jedli blok zaparzajacy zostat wyjety z urzadzenia, nalezy takze opréznic¢ tacke
ociekowa i kasetke na fusy.

Ponowne wktadanie bloku zaparzajgcego do urzadzenia

W
o P

99’"

B Przed wsunieciem bloku zaparzajacego z powrotem do urzadzenia upewnij
sie, ze jest prawidtowo ustawiony.

1 Sprawdz, czy blok zaparzajacy znajduje sie w prawidtowej pozycji. Strzatka na
26ftym cylindrze z boku bloku zaparzajacego musi sie znalez¢ w jednej linii z
czarna strzatka i literg N.

- Jesli nie, nacisnij dzwignie, az dotknie podstawy bloku zaparzajgcego.



Czyszczenie i konserwacja

2 Korzystajac z prowadnic po bokach, wsun blok zaparzajacy z powrotem do
urzadzenia, az zatrzasnie sie we wiasciwej pozycji. Nie naciskaj przycisku

PUSH (Nacisnij).

3 Zamknij klapke serwisowa i wtéz ponownie zbiornik na wode.

Regularne czyszczenie i konserwacja utrzymuja ekspres w doskonatym stanie,
zapewniajac wysmienity smak kawy przez dtugi czas oraz stabilny wyptyw

napoju.

W tabeli ponizej znajdziesz szczegdtowy opis tego, kiedy i jak czyscic wszystkie
zdejmowane czesci urzadzenia. Szczegdtowe informacje i film z instrukcjami
mozna znalez¢ na stronie www.saeco.com/care. Rysunek C zawiera przeglad
czesci, ktére mozna myc¢ w zmywarce.

Zdejmowane
czesci

Kiedy czyscic

Jak czyscic

Blok zaparzajacy

Raz na tydzien

Wyjmij blok zaparzajacy z urzadzenia

(patrz Wyjmowanie i wkfadanie jednostki
zaparzajacej). Wymyj go pod biezgcg woda
(patrz Czyszczenie jednostki zaparzajgcej pod
biezaca woda).

Co miesigc

Czys¢ blok zaparzajacy przy uzyciu tabletek
Philips do czyszczenia (patrz Czyszczenie
jednostki zaparzajacej przy uzyciu tabletek do

czyszczenia).

Obieg mleka/
wewnetrzny
cappuccinatore

Po kazdym dniu uzytkowania

Przeprowadz program ,HygieSteam”
znajdujacy sie w menu czyszczenia. Wybierz
W menu czyszczenia pozycje ,HygieSteam”

i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Przetrzyj zewnetrzng powierzchnie metalowej
rurki do mleka wilgotna szmatka przed
umieszczeniem jej w uchwycie rurki do mleka.

Raz na tydzien

Wyjmij i zdemontuj wewnetrzny
cappuccinatore (patrz ,Czyszczenie
wewnetrznego cappuccinatore pod biezaca
woda"). Wyptucz wszystkie czesci pod biezaca
wodga z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
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Zdejmowane
czesci

Kiedy czyscic¢

Jak czyscic

Co miesigc

Przeprowadz procedure ,Deep Milk Clean"
(,Czysz. sys. Spieniania”) za pomoca srodka
Philips do czyszczenia obiegu mleka. Wybierz
W menu czyszczenia pozycje ,Deep Milk
Clean" (,Czysz. sys. Spieniania”) i postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie. Przejdz

na strone www.saeco.com/care, aby zobaczy¢
szczegdtowy film instruktazowy.

Pojemnik na mleko

Raz na tydzien

Zdemontuj pojemnik
na mleko i wypchnij
kulke za pomoca bolca
rurki na mleko. Umyj
wszystkie czesci
pojemnika na mleko
pod biezacg wodga lub
w zmywarce

Pojemnik HygieSteam
(uchwyt na rurke do
mleka)

Co tydzien lub gdy urzadzenie
wyswietli przypomnienie

Wyjmij pojemnik
HygieSteam z
urzadzenia i zdejmij
pokrywe HygieSteam.
Oprdznij pojemnik
HygieSteam i umyj go
oraz pokrywe pod
biezaca woda lub w
zmywarce do naczyn.
Pozostaw pojemnik i
pokrywe do
wyschniecia na
powietrzu i widz je z
powrotem do
urzadzenia.
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Zdejmowane
czesci

Kiedy czyscic¢

Jak czyscic

Pojemnik na kawe
mielong

Sprawdzaj co tydzien, czy
pojemnik na kawe mielong nie
jest zapchany.

Wytgcz urzadzenie
i wyjmij blok
zaparzajacy. Otworz
pokrywe pojemnika
< na kawe mielong

i wtéz do niego
% trzonek tyzki. Poruszaj

nim w gore i w

dot, az zatykajaca
otwor kawa mielona spadnie. Przejdz na
strone www.saeco.com/care, aby zobaczy¢
szczegdtowy film instruktazowy.

Pojemnik na fusy
kawowe

Oprdézniaj kasetke na fusy,

kiedy na urzadzeniu pojawi sie
odpowiedni monit. Myj ja raz na
tydzien.

Oprdznij kasetke na fusy, gdy urzadzenie jest
wiaczone. Optucz jg pod biezacg woda z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn lub umyj ja
w zmywarce. Panel przedni kasetki na fusy
(Rys. A18) nie jest przystosowany do mycia
W zmywarce.

Tacka ociekowa

Oprdézniaj tacke ociekowa
codziennie lub gdy czerwony
wskaznik ,Drip tray full”
(Zapetnienie tacki ociekowej)
wystaje z pokrywy tacki. Raz

w tygodniu umyj tacke ociekowa.

Wyjmij tacke
ociekowa i umyj ja
pod biezaca woda z
dodatkiem ptynu do
mycia naczyn. Tacke
ociekowa i jej pokrywe
mozna réwniez my¢
w zmywarce. Panel
przedni kasetki na fusy
(Rys. A18) nie jest przystosowany do mycia w
zmywarce.

S

Smarowanie bloku

zaparzajacego

Co 2 miesigce

Nasmaruj blok zaparzajacy dotaczonym
smarem (patrz Smarowanie jednostki
zaparzajacej).

Zbiornik wody

Raz na tydzien

Wyptucz zbiornik pod biezacg woda.

Panel przedni
urzadzenia

Raz na tydzien

Wyczys$¢ miekka szmatka

Czyszczenie jednostki zaparzajacej

Regularne czyszczenie jednostki zaparzajacej zapobiega zatkaniu wewnetrznych
obiegdw przez pozostatosci kawy. Aby obejrzec filmy instruktazowe na temat
montazu, demontazu i czyszczenia jednostki zaparzajacej, odwiedz witryne

WWW.saeco.com/care.
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Czyszczenie jednostki zaparzajacej pod biezacg woda

Wyjmij jednostke (patrz Wyjmowanie i wkfadanie jednostki zaparzajgcej)

zaparzajaca.

Optucz doktadnie jednostke zaparzajaca w wodzie. Starannie wyczys¢ gérny
filtr jednostki zaparzajacej.

Pozostaw jednostke zaparzajaca do wyschniecia przed ponownym
zamontowaniem. Nie osuszaj jednostki zaparzajacej szmatka, aby wewnatrz
niej nie zbieraty sie wtdkienka.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej przy uzyciu tabletek do
czyszczenia
Do czyszczenia uzywaj tylko specjalnych tabletek Philips.

1

Dotknij ikony czyszczenia @ i za pomoca strzatek w gére oraz w dot wybierz
.Czyszczenie jednostki zaparzajacej” (Brew group clean).

Dotknij ikony OK, aby potwierdzi¢, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Smarowanie jednostki zaparzajacej

Aby ulepszy¢ dziatanie ekspresu oraz aby ruchome czesci jednostki zaparzajacej
mogly sie ptynnie porusza¢, zalecamy smarowac jg co 2 miesiace.

1

Natdz cienka warstwe smaru na ttok (szary element) jednostki zaparzajacej.

2 Natdz cienkg warstwe smaru na watek (szary element) w dolnej czesci

jednostki zaparzajacej.
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3 Natdz cienkg warstwe smaru na prowadnice po obu stronach.

Programy czyszczgce Wewnetrznego cappuccinatore

Urzadzenie posiada trzy programy do czyszczenia wewnetrznego

cappuccinatore:

- ,HygieSteam Shot” (Wyrzut pary HygieSteam): urzadzenie wyrzuca pare
przez wewnetrzny cappucinatore, aby go szybko przeptukad.

- ,HygieSteam”: urzadzenie dokfadnie oczyszcza wewnetrzny obieg mleka za
pomoca pary. Upewnij sie, ze pojemnik HygieSteam jest prawidtowo zfozony i
przymocowany do urzadzenia. Umies¢ rurke do mleka w jej uchwycie i
wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie.

- ,Deep Milk Clean”: przeprowadzaj procedure ,Deep Milk Clean” z
zastosowaniem tabletek Philips do czyszczenia obiegu mleka, aby usunad
wszystkie zanieczyszczenia.

=4

1
"
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Czyszczenie wewnetrznego cappuccinatore pod biezacg woda

1 Otwdrz klapke wewnetrznego cappuccinatore.

2 Wyjmij wewnetrzny cappuccinatore, sciggajac go w dot.

3 Rozmontuj wewnetrzny cappuccinatore, $ciggajac dolng czes$¢ z gérnej czesci.

4 Zdemontuj wszystkie czesci i umyj je pod biezacg woda.
5 Ponownie zmontuj wewnetrzny cappuccinatore.

6 Aby ponownie umiesci¢ na miejscu wewnetrzny cappuccinatore, ustaw
go pionowo i sprawdz, czy otwory sg wyréwnane z dwiema rurkami
na urzadzeniu. Nastepnie przesun wewnetrzny cappucinatore w gore, az
zablokuje sie na miejscu.

7 Zamknij klapke.

Szczegdtowy film instruktazowy mozna znalez¢ na stronie www.saeco.com/care.
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Procedura odwapniania

- - » =
?n}p! \e

Nalezy uzywac wytacznie odkamieniacza Philips. Nigdy nie stosuj odkamieniaczy
na bazie kwasu siarkowego, kwasu solnego, kwasu sulfaminowego lub
octowego (octu), poniewaz mogga uszkodzi¢ obieg wody w urzadzeniu i

nie rozpuszcza prawidtowo ztogdw wapnia. Uzywanie odkamieniacza innego

niz Philips moze spowodowac uniewaznienie gwarancji. Nieodkamienianie

urzadzenia takze moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji. Odkamieniacz
firmy Philips mozna kupi¢ w lokalnym punkcie sprzedazy, w sklepie
internetowym lub w autoryzowanych centrach serwisowych.

1 Gdy wyswietli sie zalecenie odkamienienia urzadzenia, dotknij ikony OK,
aby je rozpoczad. Aby uruchomi¢ odkamienianie bez monitu, nacisnij ikone
czyszczenia @ i wybierz pozycje Descale (Odkamienianie).

2 Wyjmij tacke ociekowg, kasetke na fusy i pojemnik HygieSteam, oproznij je i
widz z powrotem do urzadzenia.

3 Wyjmij zbiornik na wode i opréznij go. Nastepnie wyjmij filtr AquaClean.

4 \Wlej do zbiornika na wode cafg butelke odkamieniacza Philips i wypetnij
wodga do poziomu CALC CLEAN (Usuwanie kamienia). Nastepnie umies¢
zbiornik z powrotem w urzadzeniu.

5 Umies¢ duzy pojemnik (1,5 I) pod wylewka dozownika kawy.
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6 Upewnijsie, ze pojemnik HygieSteam jest prawidtowo ztozony i
przymocowany do urzadzenia. Umie$¢ rurke do mleka w jej uchwycie.

7 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby uruchomic procedure
odkamieniania. Procedura odkamieniania trwa okoto 30 minut i skfada sie
z cyklu usuwania kamienia oraz cyklu ptukania.

8 Po zakonczeniu cyklu odwapniania nalezy wyptuka¢ zbiornik na wode i obieg
wody. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

9 Umies¢ nowy filtr wody AquaClean w zbiorniku na wode i aktywuj go (patrz
Aktywacdja filtra wody AquaClean (5 min)).

Wskazdéweka: Stosowanie filtra AquaClean ogranicza koniecznos¢
odwapniania!

Co zrobi¢, jesli procedura odwapniania zostanie przerwana

w |

Uwaga: Jesli procedura odwapniania nie dobiegta do korica, konieczne bedzie
jak najszybsze przeprowadzenie kolejnej procedury odwapniania.

Kody btedow

Ponizej znajduje sie lista kodow bteddw oznaczajacych problemy, ktére

mozesz rozwiazac samodzielnie. Filmy instruktazowe mozna znalez¢ na stronie
www.saeco.com/care. Jesli wyswietli sie inny kod bfedu, skontaktuj sie z Centrum
Obstugi Klienta w swoim kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce
gwarancyjnej.
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prawidtowo podtaczony
do gniazdka sciennego.

Kod Problem Mozliwe rozwigzanie
btedu
01 Lejek kawy jest zapchany. Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke
z gniazdka elektrycznego. Wyjmij blok
zaparzajacy. Nastepnie otwoérz pokrywe
przedziatu na mielona kawe i wt6z
< do lejka trzonek tyzki. Poruszaj nim
w gore i w dét, az zatykajgca otwor
% kawa mielona spadnie. Szczegétowy film
instruktazowy mozna znalez¢ na stronie
WWW.saeco.com/care.
03 Blok zaparzajacy jest Wyfacz urzadzenie. Opfucz jednostke zaparzajaca swieza
brudny lub nie wodg, pozostaw jg do wyschniecia, a nastepnie nasmaruj
jest odpowiednio (patrz Smarowanie jednostki zaparzajacej). Zapoznaj sie z
nasmarowany. rozdziatem ,Czyszczenie bloku zaparzajgcego” lub odwiedz
strone www.saeco.com/care, aby zobaczy¢ szczegétowy film
instruktazowy. Wtacz urzadzenie ponownie.
04 Blok zaparzajacy nie jest | Wytacz urzadzenie. Wyjmij blok zaparzajacy i widéz go ponownie.
ustawiony prawidfowo. Zanim wiozysz na miejsce blok zaparzajacy, upewnij sie, ze jego
zaczep blokujacy znajduje sie w prawidtowej pozycji. Zapoznaj
sie z rozdziatem ,Obstuga bloku zaparzajacego” lub odwiedz
strone www.saeco.com/care, aby zobaczy¢ szczegdtowy film
instruktazowy. Wtacz urzadzenie ponownie.
05 W obiegu wody znajduje | Zrestartuj urzadzenie, wytaczajac je i wigczajac ponownie. Jesli
sie powietrze. to zadziata, nalej 2-3 filizanki goracej wody. Przeprowadz
odkamienianie, jesli nie byto wykonywane przez dtuzszy czas.
Filtr AquaClean nie Wyjmij filtr AquaClean i sprobuj ponownie zaparzy¢ kawe. Jesli
zostat prawidfowo to zadziata, sprawdz, czy filtr AquaClean zostat prawidtowo
przygotowany przed przygotowany przed ponownym wtozeniem. Umiesc filtr
instalacja lub jest AquaClean z powrotem w zbiorniku na wode. Jedli to nie
zapchany. pomogto, by¢ moze filtr jest zapchany i trzeba go wymienic.
11 Ekspres musi dostosowac | Odczekaj chwile, az urzadzenie dostosuje sie do temperatury
sie do temperatury pokojowej po przechowywaniu w niskiej/wysokiej temperaturze
pokojowej podczas transportu lub na zewnatrz. Wytacz urzadzenie na 30
minut i wigcz je ponownie. Jesdli ten zabieg nie zadziatat, nalezy
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta w danym kraju.
Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjne;j.
14 Urzadzenie przegrzato Wytacz urzadzenie i wiagcz je ponownie po 30 minutach.
sie.
19 Ekspres nie jest Sprawdz, czy mata wtyczka zasilacza jest prawidfowo podtaczona

do gniazdka z tytu urzadzenia.

Zamawianie akcesoriow

Do czyszczenia i odkamieniania uzywaj wytacznie produktéw Philips do
konserwacji. Produkty te mozna kupi¢ w lokalnym punkcie sprzedazy, w sklepie
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internetowym lub w autoryzowanych centrach serwisowych. Aby wyswietli¢
petna liste czesci w trybie online, wprowadz numer modelu urzadzenia. Numer
modelu znajduje sie wewnatrz klapki serwisowe;j.

Produkty do konserwacji i numery rodzajow:

- Srodek do usuwania kamienia CA6700

- Filtr AquaClean CA6903

- Smar do jednostki zaparzajgcej HD5061

- Tabletki do czyszczenia z ttuszczu CA6704

- Srodek do czyszczenia obiegu mleka CA6705

- Zestaw do konserwacji CA6707

Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Wewnatrz nowego
urzadzenia znajduja sie
resztki kawy.

Tacka ociekowa szybko
sie zapefnia / w tacce
ociekowej zawsze jest
troche wody.

Ikona ,empty coffee
grounds container”
(Oprdznianie kasetki na
fusy) caty czas jest
wigczona.

Urzadzenie wyswietla
monit z poleceniem
oproznienia kasetki na
fusy, mimo ze kasetka nie
jest petna.

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, ktére moga wystapic podczas
uzywania urzadzenia. Filmy z instrukcjami i petna lista czesto zadawanych
pytan znajduja sie na stronie www.saeco.com/care. Jesli nie uda sie rozwigzac

problemu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju. Informacje
kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Przyczyna

To urzadzenie zostato
przetestowane przy uzyciu kawy.

Jest to zjawisko normalne.
Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego i
bloku zaparzajacego. Czes¢ wody
sptywa bezposrednio z systemu
wewnetrznego do tacki ociekowe;j.

Kasetka na fusy zostata
oprdzniona, gdy urzadzenie
byto odtaczone od gniazdka
elektrycznego lub za szybko
zatozona.

Urzadzenie nie zresetowato
licznika po ostatnim opréznieniu
kasetki na fusy.

Rozwigzanie

Wprawdzie zostafo gruntowanie
oczyszczone, ale w srodku mogty pozostac
resztki kawy. Jednak urzadzenie jest
catkowicie nowe.

Oproézniaj tacke ociekowa codziennie

lub gdy czerwony wskaznik ,Zapetnienie
tacki ociekowej” wystaje z pokrywy tacki.
Wskazdweka: ustaw filizanke pod wylewka
dozownika, aby zbiera¢ wode ptuczaca,
ktdra bedzie sie z niej wydostawac.

Wyjmij kasetke na fusy, poczekaj co
najmniej 5 sekund i nastepnie wiéz ja
ponownie.

Zawsze nalezy odczekac okoto 5 sekund
przed wtozeniem kasetki na fusy na
miejsce. Dzieki temu licznik fusow
wyzeruje sie, aby prawidtowo naliczac ilos¢
fusow.
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Problem

Kasetka na fusy jest
przepetniona, a ikona

jej oprézniania ,empty
coffee grounds container”
nie pojawita sie na
wyswietlaczu.

Nie mozna wyjac bloku
zaparzajacego.

Nie mozna wtozy¢ bloku
zaparzajgcego.

Kawa jest zbyt wodnista.

Przyczyna

Wyjeto tacke ociekowa bez
oprdzniania kasetki na fusy.

Blok zaparzajacy nie znajduje sie w
prawidtowej pozycji.

Blok zaparzajacy nie znajduje sie w
prawidtowej pozycji.

Blok zaparzajacy jest brudny lub
musi zosta¢ nasmarowany.

Urzadzenie wykonuje procedure
samoregulacji. Procedura ta jest
uruchamiana automatycznie, gdy
urzadzenie jest uzywane po raz
pierwszy, gdy przechodzisz na inny
typ ziaren kawy lub po dtugim
czasie nieuzywania.

Ustawienie grubosci mielenia
powoduje, ze kawa jest mielona
zbyt grubo.
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Rozwigzanie

Jedli tacka ociekowa zostata wyjeta, nalezy
takze oproéznic kasetke na fusy, nawet

gdy zawiera bardzo mata ilos¢ fuséw. Ten
zabieg wyzeruje licznik fuséw i zapewni
prawidtowe naliczanie ilosci fusow.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy

sposdb: zamknij klapke serwisowa i

widz ponownie zbiornik na wode.

Wytacz i ponownie wiacz urzadzenie, a
nastepnie poczekaj az ikony napojéw

sie podswietla. sprobuj ponownie wyjac
blok zaparzajacy. Szczegdtowe instrukcje
zawiera rozdziat ,Wyjmowanie i wktadanie
bloku zaparzajacego”.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy sposob:
zamknij klapke serwisowg i wtéz
ponownie zbiornik na wode. Pozostaw
blok zaparzajacy na zewnatrz. Wytacz
urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z
gniazdka elektrycznego. Odczekaj 30
sekund, ponownie podfacz wtyczke do
gniazda, wiacz urzadzenie, a nastepnie
poczekaj az ikony napojow sie podswietla.
Nastepnie umies¢ blok zaparzajgcy w
prawidfowej pozycji i wiéz go ponownie
do urzadzenia. Szczegotowe instrukcje
zawiera rozdziat ,Wyjmowanie i wktadanie
bloku zaparzajgcego”.

Wyjmij blok zaparzajacy, optucz go pod
biezaca woda i pozostaw do wyschniecia.
Nastepnie nasmaruj ruchome czesci (patrz
Smarowanie jednostki zaparzajacej).

Zaparz na poczatku 5 filizanek kawy, aby
umozliwi¢ urzadzeniu przeprowadzenie
procedury samoregulacji.

Zmien ustawienie na drobniejsze mielenie
(nizsza wartos¢). Réznice smaku mozna
poczuc w petni po zaparzeniu od 2 do 3
napojow.
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Problem

Kawa nie jest
wystarczajaco goraca.

Kawa wypltywa z
urzadzenia wolno lub nie
wyptywa w ogdle.

Przyczyna

Ustawiona temperatura jest zbyt
niska.

Zimna filizanka obniza
temperature napoju.

Dodanie mleka obniza
temperature napoju.

Filtr wody AquaClean nie zostat
odpowiednio przygotowany do
instalacji.

Filtr wody AquaClean jest zatkany.

Ustawienie grubosci mielenia
powoduje, ze kawa jest mielona
zbyt drobno.

Blok zaparzajacy jest brudny.

Dozownik kawy jest zabrudzony.

Rozwigzanie

Ustaw
temperature na
maksimum.

Podgrzej filizanki, optukujac je goraca
woda.

Dodanie mleka zawsze obniza
temperature kawy, niezaleznie od tego,
czy mleko jest ciepte czy zimne. Podgrzej
filizanki, optukujac je gorgca woda.

Wyjmij filtr AquaClean i nalej troche
wrzatku. Jesli to zadziata, filtr AquaClean
nie zostat poprawnie zainstalowany.
Ponownie zainstaluj i aktywuij filtr
AquaClean, a nastepnie wykonaj wszystkie
kroki opisane w rozdziale ,Aktywacja filtra
wody AquaClean”.

Po dfugim okresie nieuzywania filtr wody
AquaClean trzeba ponownie przygotowacd
do uzycia i nala¢ od 2 do 3 filizanek goracej
wody.

Filtr wody AquaClean nalezy wymieniac co
3 miesigce. Filtr uzywany dtuzej niz przez 3
miesigce moze sie zatkad.

Zmien ustawienie na grubsze mielenie
(wyzsza wartosc). Pamietaj, ze to wptynie
na smak kawy.

Wyjmij blok zaparzajacy i optucz go pod
biezacg wodg (patrz Czyszczenie jednostki
zaparzajacej pod biezacg woda).

Wyczysé wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomoca wycioru lub igty.



Problem

Mleko nie jest spieniane.

Mleko sie rozpryskuje.

Przyczyna

Pojemnik na kawe mielong jest
zatkany

Obieg urzadzenia jest

zablokowany przez osady wapnia.

Wewnetrzny cappucinatore
zabrudzony lub wtozony
nieprawidfowo.

Rodzaj uzytego mleka nie nadaje
sie do spieniania.

Mleko nie jest wystarczajaco
zimne.

Elastyczna rurka do mleka nie jest
prawidtowo podfagczona.
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Rozwigzanie

Wytacz
1 urzadzenie i
¥ wyjmij blok
{ zaparzajacy.

Otworz pokrywe
pojemnika na
kawe mielona

i wiéz do niego
trzonek tyzki.
Poruszaj nim w gére i w dot, az zatykajaca
otwor kawa mielona spadnie.

Usun kamien z urzadzenia za pomoca
odkamieniacza firmy Philips (patrz
Procedura odwapniania). Kiedy wyswietli
sie polecenie odkamieniania, zawsze
nalezy odkamienic ekspres.

Wyczys¢ wewnetrzny cappucinatore

i upewnij sie, ze jest prawidtowo
ustawiony i wtozony (patrz Czyszczenie
wewnetrznego cappuccinatore pod
biezaca woda).

Rézne rodzaje mleka daja rézne ilosci
piany i rézna jej jakosc.

Zalecamy uzycie mleka wyjetego
bezposrednio z loddwki.

Otworz klapke
dozownika kawy
i sprawdz,

czy elastyczna
rurka do mleka
jest catkowicie
podtaczona do
cappuccinatore.
Pamietaj, ze
cappuccinatore i rurki do mleka moga by¢
gorace. Zanim dotkniesz cappuccinatore i
rurek, poczekaj, az ostygna.
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Problem

Wydaije sie, ze urzadzenie
przecieka.

Przyczyna

Cappuccinatore i rurki do mleka sa
zabrudzone.

Rurki do mleka sg zatkane.

Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
i bloku zaparzajgcego. Woda

ta przeptywa z systemu
wewnetrznego bezposrednio do
tacki ociekowej. Jest to zjawisko
normalne.

Tacka ociekowa jest przepetniona,
co sprawia, ze wyglada, jakby
urzadzenie przeciekato.

Zbiornik na wode nie zostat
wsuniety do konca, wycieka z
niego woda i do urzadzenia
dostaje sie powietrze.

Blok zaparzajacy jest brudny/
zatkany.

Rozwigzanie

Wyjmij i roztéz wewnetrzny
cappuccinatore (patrz Czyszczenie
wewnetrznego cappuccinatore pod
biezaca woda). Wyptucz wszystkie

czesci pod biezaca woda. W celu
dokfadnego oczyszczenia zastosuj Srodek
Philips do czyszczenia obiegu mleka i
uruchom procedure ,Deep Milk Clean”
za posrednictwem menu czyszczenia

(®). Nalezy pamietad, ze jesli czesci
zostaty wymyte w zmywarce, mogty
zostac zatkane przez resztki jedzenia

lub pozostatosci detergentu. Zaleca sie
réwniez sprawdzenie wzrokowe, czy nie s
zatkane.

Zalecamy codzienne wykonywanie
programu HygieSteam: 1) Nacisnij

przycisk ,Clean” (Czyszczenie) @ na

panelu sterowania. 2) Wybierz opcje
.HygieSteam”. 3) Nacisnij przycisk start, aby
rozpoczac proces. Nastepnie potwierdz
kroki na wyswietlaczu.

Zawsze przechowuj pojemnik na mleko
bez rurek do mleka w lodéwce.
Pozostatosci mleka moga gromadzic sie
wewnatrz rurek do mleka i blokowa¢
przeptyw mleka przez rurki. Wyptucz rurki
do mleka przed przechowywaniem.

Oproézniaj tacke ociekowa codziennie lub
gdy czerwony wskaznik ,Drip tray full”
(Zapetnienie tacki ociekowej) wystaje z
pokrywy tacki. Wskazéwka: Ustaw pod
wylewka dozownika filizanke, aby zbiera¢
wode ptuczacy i ograniczy¢ ilos¢ wody w
tacce ociekowej.

Oproézniaj tacke ociekowa codziennie lub
gdy czerwony wskaznik ,Drip tray full”
(Zapetnienie tacki ociekowej) wystaje z
pokrywy tacki.

Upewnij sig, ze zbiornik na wode jest
ustawiony we wiasciwej pozycji: wyjmij
go i widéz z powrotem jak najgtebiej do
urzadzenia.

Przeptucz blok zaparzajacy.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie nie stoi na poziomej Ustaw urzadzenie na poziomej
powierzchni. powierzchni, aby tacka ociekowa sie nie
przelewata i aby wskaznik ,Drip tray
full” (Zapetnienie tacki ociekowej) dziatat
prawidtowo.
Nie mozna aktywowacd Filtr nie zostat zainstalowany Najpierw wykonaj odkamienianie
filtra wody AquaClean,a  lub wymieniony na czas, gdy urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
urzadzenie domaga sie na wyswietlaczu pojawiato sie wody AquaClean.
odkamienienia. przypomnienie o potrzebie
wymiany AquaClean. Oznacza
to, Ze urzadzenie juz nie jest
catkowicie odkamienione.
Nowy filtr wody nie Prébujesz zainstalowad filtr inny Do urzadzenia pasuja wytacznie filtry wody
pasuje. niz filtr wody AquacClean. AguaClean.

Na filtrze wody AquaClean nie ma  Zatéz ponownie gumowa uszczelke na filtr

gumowej uszczelki.

Urzadzenie bardzo gfosno  Gtosna praca uzywanego

wody AquaClean.

Jesli zmieni sie charakter hafasu

pracuje. urzadzenia jest normalnym powodowanego przez urzadzenie, oczysc

zjawiskiem.

blok zaparzajacy i nasmaruj go (patrz
Smarowanie jednostki zaparzajacej).

Filtr wody AquaClean nie zostat Wyjmij filtr wody AquaClean ze zbiornika
prawidtowo przygotowany i do na wode i przygotuj go wtasciwie do
urzadzenia dostaje sie powietrze.  uzycia przed ponownym umieszczeniem w

zbiorniku. Szczegdtowe instrukcje zawiera
rozdziat ,Filtr wody AquaClean”.

Zbiornik na wode nie zostat Upewnij sig, ze zbiornik na wode jest
wsuniety do korica i do urzadzenia ustawiony we wiasciwej pozycji: wyjmij go

dostaje sie powietrze.

Dane techniczne

i wtoz z powrotem, wciskajac jak najgtebiej
do urzadzenia.

Producent zastrzega sobie prawo poprawiania parametrow technicznych
urzadzenia. Wszystkie ustawione wartosci sg przyblizone.

Opis

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
Waga

Diugosc przewodu zasilajacego
Zbiornik na wode

Pojemnos¢ pojemnika na ziarna kawy

Wartos¢

262 x 383 x448 mm
8-8,5 kg

1200 mm

1,8 litra

3009
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Pojemnos¢ pojemnika na fusy kawowe
Pojemnos¢ pojemnika na mleko
Regulacja wysokosci dozownika

Napiecie znamionowe — Moc znamionowa —
Zasilanie

12 brykietow
600 ml
87-147 mm

Sprawdz etykiete znamionowa na wewnetrznej
stronie klapki serwisowej (Rys. A15)
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